
KOFFERRAUM FÜR‘S FAHRRAD
A trunk for the bike ·  Un coffre pour le vélo

ZUR MONTAGE AM SHOPPER® PASSEND FÜR:
SHOPPER® MOUNT SUITABLE FOR THE FOLLOWING MODELS:
POUR MONTAGE LE SHOPPER CONVENANT À:

Scala Shopper®, alle/all/tous Royal Shopper®, Komfort Shopper®, Campus Shopper®

ZUR MONTAGE AM SHOPPER® PASSEND FÜR:
SHOPPER® MOUNT SUITABLE FOR THE FOLLOWING MODELS
POUR MONTAGE LE SHOPPER CONVENANT À:

Unus Shopper® FUN, Unus Shopper®, TURA Shopper®,  newschool Shopper®

SH-1

BIKE & EASY DISPLAY
RACKTIME

BIKE & EASY DISPLAY
PLETSCHER

SH-2

Die Andersen Shopper®, die ans Fahrrad angehängt werden können, bieten 
clevere Transportlösungen beim Familienausflug, zum Einkaufen oder in der 
Freizeit. Quasi wie ein Kofferraum verfügt der Radler über zusätzlichen Stau-
raum, bei dem der Gepäckträger frei bleibt für einen Einkaufskorb oder einen 
Kindersitz. Selbstverständlich kann der Shopper® auch ohne Fahrrad genutzt 
werden. Leichte Handhabung des Kupplungssystems, das bei Bedarf abge-
schlossen werden kann, ermöglichen schnelles An-und Abkuppeln.
Da Taschen und Räder leicht abzunehmen sind und der Shopper® klein zusam-
menlegbar ist, kann er bei Nichtgebrauch leicht verstaut werden.

The Anderson Shopper®, attachable to your bike, offers a clever transport so-
lution during family or leisure excursions and shopping trips. Similar to the 
trunk of a car, the bicycle rider gets additional storage space while the storage 
rack of the bike itself remains free for shopping baskets or child carriers. Of 
course, the Shopper® can also be used without the bike. The simple and easy 
handling of the coupling system, lockable if needed, allows the quick coupling 
and decoupling of the Shopper® If not in use, the bag and wheels can be easily 
detached, and the Shopper® folds up into a small package. 

Les shoppers Andersen Shopper®, qui peuvent être accrochés au vélo, offrent 
des solutions de transport intelligentes lors d’excursions en familles, pour faire 
des courses ou pour les loisirs. La bicyclette dispose d’un espace de rangement 
pratiquement de la taille d’un coffre, avec lequel le porte-bagage reste libre 
pour un sac de courses ou un siège enfant. Il va sans dire que le shopper 
peut être également utilisé sans vélo. La facilité de maniement du système 
d’accouplement, qui peut être verrouillé au besoin, permet un accouplement 
et un désaccouplement faciles. Comme le sac et les roues sont faciles à enlever 
et que le Shopper®peut être plié en de petites dimensions, il est facile à ranger 
quand il n’est pas utilisé. 

FAMILIE · FREIZEIT · EINKAUF
Family - Leisure - Shopping · Famille - Loisirs - Shopping

KUPPLUNGSSTIFTE 
FÜR DEN SHOPPER®

COUPLING STUDS
FOR YOUR SHOPPER® 

GOUPILLES D’ACCOUPLE-
MENT POUR LE SHOPPER®

Art.-Nr.: 6-110-80

Art.-Nr.: 551

Art-Nr.: 535

Kupplungsstift montiert am Shopper®

Coupling stud mounted on Shopper®

Goupille d‘accouplement montée sur le Shopper®

Kupplungsstift montiert am Shopper®

Coupling stud mounted on Shopper®

Goupille d‘accouplement montée sur le Shopper®

Art.-Nr.: 6-115-80

H ä n d l e r v e r z e i c h n i s ,  K a t a l o g  d o w n l o a d  u n d  m e h r  u n t e r :
R e t a i l e r  s e a r c h ,  c a l a l o g  d o w n l o a d  a n d  m o r e  a t : 
Tr o u v e r  u n  r e v e n d e u r,  t é l é c h a r g e r  n o t r e  c a t a l o g u e  e t  p l u s :
w w w . a n d e r s e n - s h o p p e r . d e

Passend für Kupplung / Suitable for Coupling
Convient à l‘accouplement:
R1-BigEasy, G1-PullEasy,  A2-RT Roll-It
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Passend für Kupplung / Suitable for Coupling
Convient à l‘accouplement:
R1-BigEasy, G1-PullEasy, A1-EasySnap®

MADE IN
GERMANY



KUPPLUNG R1- BigEasy
·	 Befestigung am Fahrradrahmen (Sitzstrebe) 
	 (Voraussetzung 10-22mm Durchmesser der Sitzstrebe)
·	 kein Gepäckträger notwendig

COUPLING R1 - Big Easy
·	 Attaches to frame (seat stays)
	 (Requires a 10-22mm diameter of the seat stay)
·	 No luggage carrier required

ACCOUPLEMENT R1 - BigEasy
·	 Fixation sur le cadre de vélo (haubans)
	 Condition préalable 10-22 mm de diamètre de hauban
·	 Aucun porte-bagage nécessaire

KUPPLUNG G1-PullEasy - mit Schloss und Diodenrücklicht
·	 Befestigung am Gepäckträger. Voraussetzung: stabiler Gepäckträger (mind. 25kg Tragkraft)
·	 Gepäckträgerbreite 103-170mm
·	 Durchmesser Strebe 8-16mm

COUPLING G1-PullEasy - with lock and Diode tail light
·	 Attaches to the luggage carrier. Requires a solid luggare carrier with a minimum
 	 load capacity of 25 kg
·	 Width of luggage carrier :103-107 mm
·	 Strut diameter 8-16mm 

ACCOUPLEMENT G1- PullEasy - avec serrure et Feu arrière à diode
·	 Fixation sur le porte-bagage. Condition préalable porte-bagage stable avec au moins 	
	 25 kg de capacité de charge
·	 Largeur de porte-bagage de 103 -170 mm
·	 Diamètre de renfort de 8-16 mm

KUPPLUNG A1-EasySnap - mit Schloss
·	 Passend für PLETSCHER Gepäckträger System:
	 Vario, Genius, Genius Plus, Athlete System, Athlete Pumpe

COUPLING A1-EasySnap® - with lock
·	 Fits PLETSCHER carrier system:
	 Vario, Genius, Genius Plus, Athlete system,  Athlete Pumpe

ACCOUPLEMENT A1- EasySnap® - avec serrure
·	 Seulement pour PLETSCHER système de Porte-baggages:
	 Vario, Genius, Genius Plus, Athlete system, Athlete Pumpe

KUPPLUNG A2-RT Roll-it - mit Schloss
·	 Passend für RACKTIME Gepäckträger mit Snap-it System

COUPLING A2-T Roll-it - with lock
·	 fits RACKTIME carrier with Snap-it system

ACCOUPLEMENT A2-T Roll-it - avec serrure
·	 Seulement pour RACKTIME Porte-baggage avec Snap-it System

Art.-Nr.: 6-415-80

Art.-Nr.: 6-315-80

Art.-Nr.: 6-210-80 
ohne Schloss/without lock/sans serrure

Art.-Nr.: 6-215-80
mit Schloss/with lock/avec serrure

Art.-Nr.: 6-325-80

KUPPLUNGEN – FÜR DAS FAHRRAD COUPLINGS – FOR YOUR BIKE ACCOUPLEMENTS – POUR LE VÉLO

Unsere Kupplungsanbindungen sind so konzipiert, dass sie an möglichst viele unterschiedliche Fahrräder passen. Dennoch 
kann es bei der Vielzahl der auf dem Markt befindlichen Fahrräder passieren, dass Fahrrad, Kupplung und Shopper nicht 
zueinander passen!		

Kann an fast allen gängigen Fahrrä-
dern befestigt werden!

Can be attached to all customary 
bicycles.

Peut être fixé sur presque tous les 
vélos usuels

R1-BigEasy G1-PullEasy A1-EasySnap® A2-RT Roll-it

Our coupling connectors are designed such that they fit many different bicycles. However, given the multitude of different 
bikes on the market, a situation of non-matching bike, coupling and Shopper may occur. 

Nos liaisons d’accouplement sont conçues de manière à convenir à des vélos aussi divers que possible. Il peut cependant 
arriver, vu la grande variété des vélos qui se trouvent sur le marché, que le vélo, l’accouplement et le shopper ne convien-
nent pas ensemble !

ATHLETE SYSTEM 
Art-Nr.: 6-620-80

Fold-it adjustable
Art-Nr.: 6-622-80

inkl. Clamp-it/incl. Clamp-it/inclu Clamp-it
Auch an vielen Pedelecs /E-Bikes 
(bis 25km/h) verwendbar!

Can also be used on many 
pedelecs/e-bikes (max 25 km/h)

Egalement utilisable sur de nombreux 
Pedelecs (jusque 25 km/h max.)

Snap-it System weiter benutzbar!

You may continue to use your 
Snap-it System

Le système Snap-it peut continuer à 
être utilisé !


